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Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNQO BA
ITALY

Destinaz. sped 100013245

MAGNA PT S.P.A.

V1A DE] CICLAMINI, 4
I-70026— MODUGNOQO BA
ITALY

Polizza di car 100186515 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg CPT Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact Daniel Kaiser
Vettore/LSP Quartex Lid Cambio proprieta
30 VIA DELL'ASTRONAUTICA, 21
-36100 VICENZA VI
GKN Articolo Pescrizione Quant. sped. Unita
FP B31i71 CCP Rotor Housing 10240, 00 Pz
Articolo cliente 251720470047 GKN Numerc ozrdine 100000827 / 1
Ordine cliente 550004616101 Order Line / Seq
Lotto 100121979 Commodity Code 84832089
Packages Pes/Package
80 128

Returnable Packaging Items
GEN Articolo
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Peso totale Peso netto Um. Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/LSP
854,43 571,39 kg 4 80 }D’/J A
Terms and conditiona: hittps://www.gknpm.com/en/Utilities/terms-and=-conditions2/ !
Sade legale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5, I=-35031 Brunico (B2}
Rechts— Verwaltungssitz/Produktionsdstétte: GKN SINTER METALS AG — Fabrikstrafie 5, 1—399311.:1‘30161.;3&&:2!:1()(23]2-()) EXPECT>MORE

Vat—-ID, Paxt.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelszeg. BZ
info.italy@gknpm.com - Inte:net WWW. kn . cam - PEC: gknsintermetals@legalmail it

Email:

V.

- Tak.

+3% 0474 570211, Fax: +35% 0474 553045

Capitala sociale ¥ Gasallschaftskapital: 1.031.2 ! v.a.
Sede produttiva: GKN SINTER METALS SPA -~ Via Verdi 82!84 I- 20063 Cernusco a/N (MI) - tel.:+3% 02 9280511 - Fax:+39 02 9230690
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Instructiona as to payment for camage

PrzewoZna zaptacone / frei / Cardaga paid
Przewoéne nieoptacone / Unfrel / Carriage forward

20 Nadawca palet! Palatton-AbsendenPallet sendor Cdbloren patet/Paleten-Emplanger/Pallet recaiver
Rodza)/AiType QE %E Saido | Redzair/Type m m Salde
Eurc-Palatte Eurc-Palaite
Gilerbox-Palatia Gitterbox-Palstla
Potwiardzents od odbiory Patwierdzenle klorowcy/Data
Bestitigung das Empfange K Rastaigung dos Fahrera/Datum
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Wyslamunnw dnlz \." 4 " d:p 4
Augafemglin
Established in ! A 1 W \Q,U

L Sk,

drukarnio_partner@interfa.eu | tel, 663 281 215

(WDRUKARNIA

17252
v=3 MOd”Qﬂo 7:73
{24)

Godzina wiazdu do towan en recal
2 e e hz:m:w N L7
GKN SINTER METALS SpA. 57-200 w,\wat' *  Rik o
Vin delle Fabbriche, 5 ‘sadowa 271 Veﬁﬁc 1 .
MERUNICO®D) A EEELI . 4 dj
; s NIR PL,7732475806 Reg.360741 17
- L7 27
. iatatas o

Z)

Podpls | stempe! nadawcy
Unterschrift und Stempel Absenders
Slgnature and stamp of the sander

Podpis [ stampel p
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Unterscheih und Stempe! des FrachifThre
Signature and slamp of the camiar

Podpis i stempel odblorcy
Unterschrift und Stempel dos EmpfEingers
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